CAO PHO

Trong niém tin vao Chia Kit6 Phuc Sinh, gia dinh tang quyén ching
t6i xin kinh bao cuing Quy Linh Muc, Quy Tu Si Nam Nu, Than Bang
Quyén Thudc, va Ban Huiu: Chong va B3 ctia ching toi:

Gioan Baotixita Nguyén Thanh Huan
Sinh ngay 15-5-1959 (Ky Hoi) tai Sai Gon, Viét Nam
Tu tran ltc 6:30 chiéu, ngay 3 thang 3 nam 2019
tai Scripps Memorial Hospital, San Diego, USA
Hudng tho 60 tudi

e Qua Phu Anna Nguyén Thuy Mai
e Trudng Nam: Nguyén Hung Andrew
e Thii Nu: Nguyén Tram Anh Katherine

TANG GIA PONG KINH BAO




Nha Tho Chiaa Chién Lanh (Good Shepherd Catholic Church)

8200 Gold Coast Dr., San Diego, CA 92126 Phone: (858) 271-0207
Nghia Trang El Camino (El Camino Memorial Park Cemetery)
5600 Carroll Canyon Rd.., San Diego, CA 92126 Phone: (858) 453-2121

Xin Mién Phing Piéu

Ngay 7/3/2019 Thi Nam: tai Phong St. Bernard & St. Catherine
(Good Shepherd Catholic Church)
4:00 — 8:00 PM: Viéng X4c (Viewing).
4:30 — 5:30 PM: Legio Maria (Legio Maria Praying Group).
6:30 — 7:00 PM: Nghi Thitc Phat Tang
(Traditional Blessing of the Body & Prayer).
7:00 — 8:00 PM: Nhoém Giuse & Than Hitu
(Joseph group & friends prayer session).
Ngay 8/3/2019 Thit Sdu: tai Nha Thd Chda Chién Lanh & Nghia Trang
e 10:00 AM: L& An Téng (Funeral Mass at Good Shepherd).
e 12:00 PM: Nghi thitc Mai Tdang tai Nghia Trang
(Procession and Burial at E1 Camino Memorial Park Cemetery).
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NGHI THUC LAM PHEP
KHAN TANG VA PHEP XAC

1. KHAIMAC:

‘Chua 6 cung anh chi em.” - The Lord be with you.

b. ‘Va § cing Cha.” - And also with you

Loi Nguyén:

Thién Chua thuong yéu chung ta, vi Ngai la Cha ching ta, va tat ca chung ta la con cai
yéu ddu ctia Ngai. Ngai thuong yéu chiing ta dén ndi da ban Con Mot ctia Ngai cho chiing
ta, d&€ néu chung ta tin vao Ngudi, chiing ta dugc thong phan vao su song vién man cla
Nguoi. Hom nay chiing ta hop nhau dy dé ciu xin cing Chtia Cha ching ta 6 trén troi ban
cho linh hon Gioan Baotixita dudc su song doi doi, va ban cho chiing ta, khi duge Chtia goi
vé, cling dugc vao Nudc Vinh Ctiu ctia Chua.

2. LAM PHEP KHAN TANG:

Loi Nguyén:

Lay Chtia nhan tu hay thuong x6t, xua Con Mot Chuia dd xudng thé ctiu chudc loai
ngudi. Ngai da cam thong voi ki€p loai ngudi yéu dudi sau buon khi mat di nhiing nguoi
than yéu, nhu xua Ngai da khoc thuong Lazard yén giac trong mo. Hom nay gia dinh chiing
con dang trai qua nhting tinh cam v cung thuong ti€c vi sy mat di nguoi than yéu nhat ctia
chiing con. Xin Chuia dén an i moi nguoi trong gia dinh chiing con.

Chting con cling nguyén xin Chiia thuiong lam phép + nhting tdm khan tang tugng trung
cho nhiing thuong ti€c d6. Udc gi khi mang nhiing vanh khan tang trén minh, chiing con
ludn ghi khic nhiing gidy phit ky niém dep nhit ma nguoi than yéu trong gia dinh chiing
da dé lai, va ludn t6 1ong biét on qua nhiing kinh nguyén sét sang vdi long thong héi, ciing
v6i nhiing hy sinh va cac viéc lanh dé hiép vdi cude khd nan ctia Con Mot Chua, ngudi
than yéu ctia chung con dugc mau hudng Thanh Nhan Chua doi doi.

Chiing con nguyén xin nhd Duc Kité Chua chung con.

b. Amen.



3. NGHI THUC LAM PHEP XAC:

LM: Lay Chiia xin duing xét xti to6i t6 Chua, vi néu Chiia khong tha thi moi toi cho toi
t6 Chua, thi khong co ai cong chinh trudc mat Chaa. Vay chiing con nai xin Chia, dung
1én an K& thanh tAm tin Tudng va ciu nguyén vdi Chia, nhung nho on Chuaa phu gitp, toi
td Chua thoat khéi an cong thang, vi khi con song da mang ddu an Chua Ba Ngoi, Chua
hing song hing tri mudn doi.

D. Amen.

(Linh Muc bo huong va lam phép.)

X. Xin Chua thuong x4t chung con, - Lord, have mercy,
b. Xin Chta thuong x6t ching con.

X. Xin Chua Kit6 thuong x6t chiing con, - Christ, have mercy,
b. Xin Chua Kitd thuong x6t chiing con.

X. Xin Chua thuong x6t chung con, - Lord, have mercy,
b. Xin Chua thuong x6t chung con.

LM. Lay Cha chung con...

(Ray Nudc Thanh va xdng huong.)

X. Xin ch6 dé chung con sa chudc cam do,

D. Nhung ctu chiung con cho khoi sy di.

X. Lay Chua xin ctu thoat linh hon Gioan Baotixita,
b. Khdi clia hdéa ngyc.

X. Xin cho linh hon Gioan Baotixita dudc nghi yén,
D. Amen.

X. Lay Chuia, xin nghe 16i con ciu nguyén,

D. VA cho tiéng con kéu 1én tGi Chiia.

X. Chtia 6 cung anh chi em, - The Lord be with you,

b. Vi & cing Cha. - And also with you.

LM. Chiing ta hiy cAu nguyén. Lay Chua 1a Ping hay thuong x6t va tha tht, ching
con nai xin Chua cho linh hon t6i t6 Chua 1a Gioan Baotixita ma hom nay Chua cat khoi
doi nay, xin dung trao t6i t6 Chua vao tay thu dich, va xin dung khi nao bd quén toi to
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Chuia, nhung xin truyén cho cac Thanh Thién Than dén ti€p va dan dua vao Nudc Thién
DPang, hau sau khi da trong cdy va tin Tudng Chua, t6i t6 Chiia khoi phai cuc hinh, nhung
dugc hudng su vui mung doi doi. Nho Duc Kitdé Chaa chiung con.

D. Amen.

LM. Xin Thién Chua la nguon hy vong, ban cho anh chi em niém an vui trong dtic tin.
Nguyén xin Ngai 6 cung anh chi em lu6n mai.
b. Va § cing Cha.

LM. Thién Chiia thuiong yéu chung ta vi Ngai la Cha chung ta, va tit ca chung ta 1a con
cai dau yéu ctia Ngai. Ngai thuong yéu chung ta dén ndi da ban Con Mt ctia Ngai cho
chiing ta. Néu chiing ta tin vao Nguoi, chiing ta dugc thong phan vao su song vién man
ctia Ngudi. Hom nay ching ta tu hop noi day dé cau xin cing Chtia Cha chiing ta & trén
troi cao ban cho linh hon Gioan Baotixita dudc su song doi doi, va ban cho chiing ta, khi
dugc Chua goi vé, cling dudc vao Nude vinh ctiu ctia Chua.

Loi Nguyén:

LM. Lay Cha nhan Tu, ching con khiém ton ph6 dang linh hon Gioan Baotixita, 1a Ké
khi con song Chiia da ludn luédn to tinh yéu thuong vo bd bén, thi nay xin Chua ctiu 13y
khoi moi sy du, va dua vao ndi an nghi muén doi. Chung con nguyén xin long Tu bi Chua,
dé khi giai doan thi thach da qua, Chta nhan hau dua vao Thién Pang, ndi khong con khoc
than dau kho ntia, va cho linh hon Gioan Baotixita dugc hudng binh an vui muing cting con
Chiia va Chtia Thanh Than mudn doi.

D. Amen.




4. PHUNG VU LOI CHUA:

Bai Doc (Col 2, 12-14)
Trich thu Thanh Phaolo Tong Do gbi tin htiu Colosé.

Anh chi em thAn mén, nho phép Riia Toi, anh chi em dugc mai tAng 1am mot vSi Diic
Kitd, anh chi em ciing dugc song lai v6i Nguoi, boi da tin vao quyén niang Thién Chua,
Dang da cho nguoi tii cdi chét song lai. Anh chi em vén da chét vi toi 161 anh chi em, va
bdi khong cit bi tinh x4c thit clia anh chi em, nhung Thién Chua da cho anh chi em dugc
chung s6ng voi Nguoi. Nguoi da An x4 moi toi 161 chiing ta, vi 1am cho chung ta bi két 4n,
Nguoi da huy bo vén tu d6 bang cach dong dinh no vao thap gia.

Do 1a Loi Chua, - The Word of the Lord,
D. Ta on Chua. - Thanks be to God!

Responsorial psalm (Psalm 103)

Reader: The salvation of the just comes from the Lord. (Same Response.)
The Lord is merciful and gracious,
slow to anger and abounding in steadfast love.
He will not always accuse, nor will he keep his anger forever. (Response.)
As a father has compassion for his children,
so the Lord has compassion for those who fear him.
For he knows how we were made; he remembers that we are dust. (Response.)
As for mortals, their days are like grass;
they flourish like a flower of the field; for the wind passes over it,
and it is gone, and its place knows it no more. (Response.)
But the steadfast love of the Lord is from everlasting to everlasting
on those who fear him, and his righteousness to children's children,
to those who keep his covenant and remember to do his commandments. (Response.)
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Cau xudng trudc Phiic Am:
Alleluia, Alleluia. Chua phan: ‘Ta 1a su song lai va 13 su song. Ai tin Ta s& khong chét
doi doi.” Alleluia.

PHUC AM: (Ga 11, 21-27)
Trich Phiic Am theo Thanh Gioan.

Khi 4y, Martha thua cing Chua Giésu ring: ‘Thua Thay, néu Thiy c6 mat 6 ddy thi em
con khong chét. Tuy nhién, ngay ca by gid, con biét Thay xin gi cung Thién Chtia, Thién
Chua ciing sé ban cho Thay.’

Chtia Giésu n6i: ‘Em con sé song lai.” Martha thua: ‘Con biét ngay tan thé khi ké chét
song lai, thi em con s& song lai.”

Chua Giésu néi: “Ta 12 sy sdng va 1 su song. Ai tin vao Ta, dau c6 chét ciing sé dudc
song. Va ké nao séng ma tin Ta, sé khong chét doi doi. Con c6 tin diéu d6 khong?> Ba
thua: ‘Thua Thay, vang, con tin Thay la DPang Kitd, Con Thién Chua Hing Song da dén
trong thé gian.’

Do 1a Loi Chua, - The Gospel of the Lord,
D. Lay Chua Kit6 ngdi khen Chua. - Praise to you, Lord Jesus Christ!
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1. PHAN CAU NGUYEN:

Chu té€: Chiing ta hiy hudng tAm hon 1én cung Chua Giésu, véi 10ng cdy trong vao
quyén niang Thanh Gia va su phuc sinh ctia Ngai.

Hudng vién: Lay Chtia Phyc Sinh, Ngai 1 niém ciy trong cho su séng ciia ching con.
Xin thuong x6t linh hon Gioan Baotixita.

Cong doan: Xin Chuaa thuong x4t linh hon Gioan Baotixita.

Hudng vién: Lay Chién Thién Chua, Pang dén thé gian x6a tay toi 16i va tiéu diét su
chét. Xin thuong x6t linh hon Gioan Baotixita.

Cong doan: Xin Chua thuong x6t linh hén Gioan Baotixita.

Hudng vién: Chua chiu dong dinh, chiu chét va song lai, 1én troi ngu bén htiu Chia
Cha. Xin thuong x6t linh hon Gioan Baotixita.

Cong doan: Xin Chua thuong x6t linh hén Gioan Baotixita.

Hudng vién: Lay Thién Chua, Dang chin chién nhin hau, Dang dem binh an cho chiing
con. Xin thuong x6t linh hon Gioan Baotixita.

Cong doan: Xin Chda thuong x6t linh hon Gioan Baotixita.

Chu t€: Lay Thién Chua, xin an Gi ning do nhiing ké dang than khéc va xa lia nguoi
than, xin an Gi ndng do ho, cing xin chic lanh cho moi nguci hién dién noi day dudc tran
day on Thanh cta Chia.

Anh chi em than mén, nha that sy clia chiing ta 1a Thién Pang. Vi thé, ching ta hay
cau xin voi Chua Cha trén troi nhu Chaa Giésu da day chiing ta.

Cong doan: Lay Cha chiing con 0 trén troi, ching con nguyén danh Cha cd sdng, nudc
Cha trj dén, y Cha thé hién duidi dst ciing nhu trén trov.

Xin Cha cho chiing con hém nay Iuong thuc hing ngdy, va tha ng chiing con nhu chiing
con ciing tha ké c6 ng chiing con. Xin chd dé chiing con sa chudc cém db, nhung cifu chiing
con cho khdi moi sy di. Amen

Chu t€: Chung ta hdy cau nguyén: Lay Chiia Giésu 1a Pang ctiu chudc ching con,
Chiia da tu ¥ xin chiu chét dé moi ngudi dudc cliu rdi, va budc qua cdi chét ma vao coi
song. Chung con cui xin Chuaa hay an Ui nhiing t6i t6 Chiia dang dau buon than khoc, va
nhan linh hon Gioan Baotixita vao canh tay yéu thuong cua Chiia.
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2. NGHI LE KET THUC:
(Ban phép lanh.)
Chu t€: Xin Thién Chuia chiic phiic cho nhiing ké ra di trong Chuia, va cho ho dudc
nghi an khéi moi khé cuc, do nhiing viéc lanh ho da lam.
(Cht t€ 1am dau Thanh Gia trén x4c hoic linh ctiu.)
Chu t€: Xin Thién Chua toan nang ban phép lanh cho anh chi em. Nhan Danh Cha
va Con va Thanh Than,

Cong doan: Amen.



Nha Tho Chua Chién Lanh

THANH LE AN TANG

Chu t€: Nguyén xin 4n sung va binh an ctia Thién Chua, Cha chung ta, va Duc Giésu
Kitd & cung anh chj em,
Cong doan: Va & cung cha. - And also with you.

Cht t&: (rdy nudc Thanh 16i doc) Xin Chiia lam phép thi thé clia Gioan Baotixita vdi
midc Thanh nhéc nhé bi tich Riia Toi nhu Thanh Phaold viét: ‘Tat ca chiing ta da chiu phép
Riia Toi trong Diic trong Diic Giésu Kitd, tiic 12 da chiu phép Riia Toi trong su chét ctia
Ngudi, b6i nudc thanh tiy trong su chét ciia Nguoi, sé¢ nhu Puic Kitd nhd vinh hién Chua
Cha ma song lai tli cdi chét thé nao, thi ca chiing ta cling dudc tai sinh trong ddi song mdi
nhu vdy. Vinéu ching ta dugc lién két voi Nguoi trong cuing mdt céi chét, gidng nhu cai
chét ctia Nguoi, thi ching ta ciing dugc hgp nhat véi Nguoi trong su song lai giéng nhu
vay.

Trong ngay lanh nhan Bi Tich Rua Tdi, t6i t6 Chua la Gioan Baotixita mac 1dy Dtic
Kitd, vay xin cho ciing dudc mic 4o vinh quang trong ngay Dtic Kito lai dén,

Cong doan: Amen.

CA NHAP LE: CaPoan *
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bi Ve Nha Chaa
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LOI NGUYEN:

Chu t&: Lay Chua xin doai thuong nham 16i chung con cau nguyén, dé khi chung con
tin Con Chiia da tli coi chét song lai, thi cling viing 10ng trong cy ring tdi t6 Chua la Gioan
Baotixita sé song lai vinh hién nhu vay, nhd Diic Giésu Kité Con Chua, Chiia chiing con,
1a Pang hing song hing tri lam mot véi Chua Thanh Than mudn doi.

Cong doan: Amen.

BAI POC:

A reading from the book of Wisdom (4:7-15)

The righteous, though they die early, will be at rest.

For old age is not honoured for length of time,

or measured by number of years;

but understanding is grey hair for anyone,

and a blameless life is ripe old age.

There were some who pleased God and were loved by him,
and while living among sinners were taken up.

They were caught up so that evil might not change their understanding
or guile deceive their souls.

For the fascination of wickedness obscures what is good,

and roving desire perverts the innocent mind.

Being perfected in a short time,

they fulfilled long years;

for their souls were pleasing to the Lord,

therefore he took them quickly from the midst of wickedness.
Yet the peoples saw and did not understand,

or take such a thing to heart,

that God's grace and mercy are with his elect,

and that he watches over his holy ones. l.Ol‘d
is, -
Lector: The Word of the Lord. mﬁf
All: Thanks be to God! 3'\”“3"3
DAP CA:
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Cau Xudng tridc Phiic Am:
Alleluia, Alleluia. Chiia phan: ‘Ta la su song lai va 1a sy song. Ai tin Ta s& khong chét
doi doi’. Alleluia.

PHUC AM: (Jn 17: 24-26)
Trich Phtic Am theo Thanh Gioan.

Khi 4y Chuta Giésu ngudc mit 1én troi ciu nguyén ring: ‘Lay Cha, nhiing ké Cha ban
cho Con thi Con mudn ring: Con & dau chung ciing & d6 vdi Con, dé chiing chiém ngudng
vinh quang ma Cha da ban cho Con, vi Cha yéu mén Con tridc khi tao thanh thé gian. Lay
Cha cong chinh, th€ gian da khong biét Cha, nhung Con biét Cha, va nhiling ngudi ndy cling
bi€t ring Cha da sai Con. Con da t6 cho chung bi€t danh Cha, va Con sé& con to cho chiing
ntia, d¢€ tinh Cha yéu Con & trong chiing, va Con ciing & trong chiing ntia.’

Do 1a Loi Chua, - Praise to you, Lord Jesus Christ!
D. Lay Chua Kit6 nggi khen Chua. - Praise to you, Lord Jesus Christ!

THUYET GIANG

LOI NGUYEN GIAO DAN (PRAYERS OF THE FAITHFUL):

Presider: O Loving Lord, we come to you with open hands and hearts, trusting in your
Divine Mercy. Jesus, Son of the Living God ...

Response: Lord, Hear our prayer,
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Reader: For the leaders of our Church, our Holy Father, Pope Francis, Bishop Tod Brown,
and all Eucharistic Ministers who bring Communion to the home bound. Jesus, Son of the
Living God ...

We pray to the Lord - Loving God, Hear our prayer.

For the doctors and nurses and all the care givers who ministered to Gioan
Baotixita. Jesus, Son of the Living God ...
We pray to the Lord - Loving God, Hear our prayer.

For all who mourn the death of Gioan Baotixita Huan. May they find comfort in
their special memories of him and in their conviction that he is now enjoying the
indescribable happiness of God’s Presence. Jesus, Son of the Living God ...

We pray) to the Lord - Loving God, Hear our prayer.

For the grandchildren and great grandchildren of the Nguyén family yet to be
born that they will experience the great legacy of faith that is ours and be strong in living
the Gospel. Jesus, Son of the Living God ...

We pray to the Lord - Loving God, Hear our prayer.

For our father, our relative, our dear friend, Gioan Baotixita, and all the deceased
members of our family that they may rejoice and sing praise for us until we join them in
the Kingdom of God. Jesus, Son of the Living God ...

We pray) to the Lord - Loving God, Hear our prayer.

Presider: O loving Father, you give us much more than we ever think to ask for. We
realize that our human desires can never really match what you long to give us. Thanks and
thanks again, O Father for having granted what we asked for and that for which we never
realized we needed. We pray in Jesus name.

b. Amen

CA DANG LE: CaPoan L& OL'IMUNIOT\I
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CA HIEP LE: CaPoan
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LOI NGUYEN HIEP LE:

Lay Chuia, Piic Giésu Con Chula da d€ lai cho ching con Bi Tich Thanh Thé lam lucng
thuc di duong, gitip ching con du sic tién vé nha Chiia. Udc chi nho Bi Tich ndy ma nguoi
anh em tin htiu cta ching con la Gioan Baotixita dugc vao nudc Chta dy tiéc vui mudn
doi.

Chung con cau xin nhd Piic Kitd Chiia chiung con.

Cong doan: Amen.

PHO DANG & TU BIET LAN CUOI SAU THANH LE
LOI NGUYEN:

Ngudi than yéu cua ching ta la Gioan Baotixita da an nghi trong binh an cta Piic Kit6.
Trong niém tin va hy vong vao cudc song vinh ctiu, chiing ta hiy ph6 dang 6ng cho long
tli bi hay thuong x6t ctia Chtia Cha ching ta. Va chang ta hay tiép tuc 6 gan Gioan Baotixita
bing 15i cau nguyén, dé ngudi than yéu chiing ta & doi nay da dugc chon lam con cai Thién
Chuia trong bi tich Riia Toi va da bao lan bo dudng noi ban tiéc Chua, thi nay ciing dugc
hudng phan gia nghiép mudn doi cung véi cadc Thanh theo nhu 10i Chia da hia.

Va ching ta ciing ciu nguyén cho chinh chung ta, dé gio day than khoc, mot ngay kia
chiing ta cung v6i Gioan Baotixita ra don rudc Chua Kitd, khi Nguoi 1a sy song ching ta
hién ra trong vinh quang.

Chu t&: Xin cac Thanh ctia Chta dén phu trg t6i t4 Chiia. Xin cac Thién Than Chiia
don tiép t6i t6 Chua.

Cong doan: Xin d6n nhan linh hén Gioan Baotixita ma dang 1én Thién Chua cao ca.

Chti t&: Xin cho t6i td Chiia ma Chuia Kit6 da goi, dugce dén véi Nguoi, xin Thién Than
Chuia dan dua t6i bén t6 phu Abraham.

Cong doan: Xin d6n nhan linh hén Gioan Baotixita ma dang 1én Thién Chua cao ca.

Chu t€: Lay Chua xin cho t6i t6 Chua dugc nghi yén mudn doi va cho 4nh sang Chua
chiéu soi ngan thu.

Cong doan: Xin d6n nhan linh hén Gioan Baotixita ma dang 1én Thién Chua cao ca.
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KINH CAU:

Chu t&: -Vi phép mau nhiém Chua 1am nguoi,
Cong doan: Chua chiia ching con. (Tiép tuc thua nhu vay.)
Chu t&: -Vi Chaa xudng thé, CD.
-Vi Chua sinh ra, CD.
-Vi phép ria cung chay thanh Chaa Giésu, CD.
-Vi Duc Chuta Giésu chiu nan dong dinh trén cdy Thanh Gia, CD.
-Vi Dlic Chuia Giésu chiu chét va chiu tang xac, CD.
-Vi Dlic Chua Giésu song lai, CD.
-Vi Dic Chuta Giésu 1én troi, CD.
-Vi Dlic Chtia Thanh Than hién xuéng, CD.
-Vi Buic Chtia Giésu sé tro lai trong vinh quang, CD.

Chui t&: Chiing ta hiy cAu nguyén:

Lay Cha, chiing con ph6 ding linh hon Gioan Baotixita cho Cha. Xin cho chung con
dugc hy vong chéac chan Gioan Baotixita sé dugc song lai cung voi Chua Kitd trong ngay
sau hét, ciing nhu moi ngudi da qua doi trong on nghia Chua Kito.

Chung con cam ta Cha vi Cha da ban moi 4n hué doi dao cho Gioan Baotixita clia
ching con khi con sdng & tran gian nay, khién chiing con nhan thiy bang chiing long nhan
hau ctia Cha, va bing chiing ctia su cidc Thanh thong cong trong Chiia Kito.

Vay xin Chuia 18y long nhan ti nghe 16i chiing con khan nguyén ma ma cia Thién Dang
cho t6i t6 Chia, va cho chiing con dang con 6 lai, duge dung 16i 1€ diic tin ma an Gi nhau,
doi ngay moi nguoi dudc tai ngd trong Diic Kitd, dugc song mai voi Chua va bén canh
Gioan Baotixita ctiia chung con. Nho Duc Kittd, Chiia ching con,

Cong doan: Amen.

Chu t&: Xin Thién Than Chua dan dua linh hon Gioan Baotixita vao Thién Qudc. Xin
cac Thanh Tu Dao dén ti€p vao Thanh Thanh, Thanh Giérusalem mdi va vinh ctiu. Chua
phan: ‘Ta 1a su song lai va 1a su song. Ai tin Ta sé khong chét doi doi.”

V

KET LE: (Ca doan) ﬁl/
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X6t Thuong Ngudi
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Have Merey, O lsord

Have merey, o lsord, haveg merey. Pardon my father, o lsord, who raised
mg and narturgd me with abundant love.

1. Now that hg has passed, the mourning band on my hegad
personifigs his beging in my heart. It gvokegs nostalgic mgmorigs of him
from my childhood. {1t this moment of parting, | am at a lost of word, so
havg Blerey, o lord, havg merey.

2. | am dust and to dust | shall longly return at the end of my
lifelong journgy on garth. Likeg the flegting glimpsg of sunlight at dusk, |
shall disappgear into thg night. We arg reminded of our human frailty.

3. ltrust in gou, o lsord. You havg givgn me joy on garth. {Ind now

gou Igad mg to theg Ringdom of Light. My pilgrimage on ¢arth has passed.
Heaven awaits me, at last.

Translated by Thuy Trang (B€)



Thuong Tiéc Gia Tw em
JB Nguyén thanh Huan

3 thang 3 nim 2019

Nguyén xin Thién Than Chaa dén Em vé troi.
Hiép hoan vai Than thanh hién vinh.
Tran thé chi khan nguyén hon Em an lanh,
Huang nhan thanh Chia mudn doi.

*kkkk

DPoi Em d3 song tron ven cho gia dinh,
Vg con, than quyén, ban hitu.
Ngay nay Chia goi hon Em ra vé,
Con chau thuong tiéc vo cing!

*kkkk
Hon thiéng Em phu gilp con chau & doi.
Pugc !uﬁn vui song binh an.
Thanh tam chi khan nguyén hon Em 1én thién dang,
Cho nhau trén chon thién dinh!

So Mo (Sister Marie Noel Nguyén)



TAI DAT THANH

Loi mai goi:

Nguoi than yéu cta ching ta 1a linh hon Gioan Baotixita da ra di an nghi trong binh an
cua Diic Kitd6. Xin Thién Chta dén nhan linh hon Gioan Baotixita vao ban tiéc con céi
Ngai trong nudc troi. Vi niém tin va hy vong vao su song vinh ctiu, chung ta hay dang 16i
cAu nguyén, pho thac nguoi than yéu niy vao long tii 4i ciia Chiia ching ta.

Nguoi than ndy da tré nén con cai Chua qua Bi Tich Rua Toi va da dugc nudi dudng
noi ban tiéc Thanh cta Chaa. Xin Chua nhin ngudi nay vao ban tiéc con cai Nguoi trong
nudc Troi, cing vdi cac Thanh clia Chua, dé dugc hudng gia nghiép 16i hiia cudc song vinh
cuu.

Chung ta ciing hiy ciu nguyén cung Chiia cho chinh chiing ta ntia. Xin Chtia cho
ching ta s& cO ngay gap lai nguoi thin yéu ma ching ta dang khoc thuong bay gio. Ché gi
tat ca chiing ta dugc gap Dic Kitd, ngdy Ngai lai dén trong vinh quang, vi Ngai 1a su sdng
cua ching ta.

Lam Phép Huyét:

LM: Chung ta hiy ciu nguyén:

Lay Chua Giésu Kitd, qua viéc Chua ndm trong mo ba ngay, Chua da thanh hoéa céc
phin md cla nhiing ngudl tin tudng vao Chua; va ngay du than xac ctia ho con nim trong
long dat, ho tin ring ho s& song lai nhu Chua.

Xin cho ngudi than chang con an nghi trong ngdi mo nay, dgi ngay Chua s& cho séng
lai trong vinh quang va dugc nhin xem anh sang vinh hién trén tr5i. Chua hing séng va
hién tri mudn doi. CH. Amen

(Ray nudc Thanh va xong Huong)

LOI NGUYEN GIAO DAN

LM. Chung ta hdy ciu xin cting Chtia Giésu Kitd, Dang da phan: Ta la su séng lai va
1a sy song. Ai tin Ta c6 chét ciing sé dugc song doi doi.

X. Lay Chua, Chua da khoc thuong khi nguoi ban Chiia 1a Lazaro chét, xin nang dd
chiing con trong ltic budn sau. Chiing con cau xin Chua,
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D. Xin Chiia nhidm 16i ching con.

X. Chua nang ké chét song lai, xin ban cho nguoi than chiing con su song doi doi.
Chiing con cau xin Chua,

D. Xin Chaa nham 16i ching con.

X. Chuia da hiia phuc Thién Pang cho nguoi trom lanh thong hoi, xin dua nguoi than
chiing con vao hudng niém vui Nudc Chaa. Chung con ciu xin Chila,

D. Xin Chaa nham 16i ching con.

X. Ngudi than clia chung con da dugc rtia sach béi phép Riia Toi va duge xtic dau cliu
r6i. Xin ban cho dugc tham du tinh bang hiiu cung cac Thanh ctia Chtia. Chiing con cau
xin Chua,

D. Xin Chiia nham 16i chang con.

X. Nguoi than cua ching con da duge nudi dudng bang Minh va mau Thanh Chua.
Xin ban cho dugc mot chd trong ban tiéc nudc Troi. Ching con cau xin Chia,

D. Xin Chiia nham 16i chang con.

X. Xin nang d& chiing con trong con budn sau vé cai chét clia ngudi than ching con.
Xin cho niém tin chiing con thanh niém an Ui, va cudc séng mudn doi thanh niém hy vong
ctia ching con. Chiing con cu xin Chila,

D. Xin Chia nhim 16i ching con.

Kinh Lay Cha

Lay Cha chiing con & trén troi, chiing con nguyén danh Cha cd sdng, nudc Cha tri dén,
¥ Cha thé hién dudi d5t ciing nhu trén troi.

Xin Cha cho chiing con hém nay Iiong thuc hing ngay, va tha no chiing con nhu chiing
con ciing tha ké c6 ng chiing con. Xin chd dé chiing con sa chudc c4m db, nhung cifu chiing
con cho khdi moi sy di. Amen.

CAU NGUYEN CHO NGUOI CO MAT

LM. Chiing ta hay cdu nguyén;

Lay Chua Giésu Péang ctiu chudc chiing con. Chiia da tij hién chiu chét dé moi nguoi
dugc cliu rdi va vugt ¢di chét dén cudc song mdi. Xin nghe 16i ching con khan nguyén ma
nhin dén dan Chua dang khéc thuong va ciu nguyén cho nguoi than yéu da qua doi. Lay
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Chua Giésu, Chua la Pang Chi Thanh va tu bi, xin thi tha moi t0i 16i con cai Chtua. Nho
chét di, Chtia da md ctia su s6ng mdi cho nhiing ai tin Chta. Xin dling dé nguoi than yéu
chiing con xa lia Chta, nhuing nho stic manh uy quyén Chila ban cho dudc hudng 4nh sang,
niém vui va binh an trong nuéc Chta. Chua 1a Pang hing song hing tri mudn doi.

D. Amen

TRONG KHI AN TANG

LM. Thién Chta toan nang da mu6n goi to6i t6 Chua l1a linh hon Gioan Baotixita ra
khoi cudc séng nay ma vé véi Chia, chung ta xin gdi lai xac toi t& Chiia cho 1ong dat, dé
t61 t6 Chua trd vé noi minh phét xuat ra.

Chuia Kit6 1a Pang d4u tién da tli coi chét song lai, Ngudi sé bién doi than xac hu hén
ctia chung ta nén gidng than thé sang lang cia Nguoi; vay chiing ta xin trao gdi toi tG Chiia
1a linh hon Gioan Baotixita cho Chta, d¢ Chtia don nhan va dua vao chén binh an cua
Nguoi, va cho than xac t6i t6 Chiia dugc séng lai trong ngay sau hét.

D. Amen

(Hat hoac doc Kinh Vyc Sau)

Lay Chua con, con & dudi vue sau kéu 1én Chua con, xin Chua con hay khan nham
10 con kéu van. Hay 1ng nghe tiéng con nai xin. N&u Chiia con chip tdi nao ai rdi dugc?
Béi Chua con hang c6 10ng lanh, cung vi 1o Chlia con phan hita, con da trong cdy Chua
con. Linh hon con ciy vi 101 hira Ay, thi da trong cdy Chaa con. Nhirng ké 1am dan Dirc
Chua Troi dém ngay hay trong cdy ngudi cho lién, vi Ngwdi rat nhan lanh hay thwong vo
cung, sé& tha hét moi tdi 161, ké 1am dan Ngudi thay thay.

Lay Chua con, xin ban cho linh-h6n Gioan Baotixita dwoc nghi ngoi doi doi, va dwge
sang soi vo cung. Lay Chua con, xin ctru 1y linh-hon Gioan Baotixita cho khdi ti nguc,
va duoc nghi yén. Amen

Kinh Cau Cho C4c Linh Hon

Lay on Dtrc Chua Giésu, Chiia con da phan day rang: ‘Biy hay xin thi bay sé& duoc’.
Vay con xin Chua con 1ong lanh vé cung, thwong 14y cac linh hon & luyén nguc. Xin
Chua con nghe 1 con ciu xin kéu van, cho linh hén 6ng ba, cha me, anh em ban hitu con.
Xin Chua con mé ctra Thién Pang cho céc linh-hon dy vao, xin cho céac linh-hon ay dworc
sw sang vo cung hang soi cho lién. Amen
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Lan Hat Long Thwong X6t Chla

Lay Cha Hang Hitu, con xin dang Cha Minh, Mau, Linh hén, va Thién tinh
ctia Con yéu ddu Cha la Pirc Giésu Kitd, Chua chiing con, dé dén ta téi |6i
chang con va téi 16i toan thé gisi.
Vi cuoc khé nan va dau thuong cuia Chia Giésu Kito:
= Xin cha thuong x6t Linh Hon Gioan Baotixita Nguyén Thanh Huan va

toan thé gidi.
Sau d6 doc 3 lan:

Lay Cha Chi Thanh, Bang Toan Nang, Bang Hang Hitu, xin thurong xot
chung con va toan thé gioi.

Vao Gi®» Cao Diém

- Lay Chuaa Giésu, Chua vira trat hoi thé cudi cung, nhung nguén sbéng da tuén
trao dén céc linh hdn, va ca mét dai duong Long Chua Thuong X6t duoc mé
ra cho toan thé gidi. Oi, Nguéi Mach S Séng la Long Thuong X6t khén do,
xin hay bao trim toan thé giéi va trut hét toan than Ngai trén ching con.

Sau dé doc 3 lan:

- Oi, Mau va Nudéc tudn ra tir Trai Tim Chiaa Giésu dé nén ngudn mach Long
Thuwong X6t cho chung con, con tin cdy vao Chua.
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Con Chi La Tao Vat

1. Lay Chua, con chila tao vat, Chaa that i a sang giau,
c6 gi ma dang Chua dau, c6 gi ma dang Chua dau.
Vi trwéc mat Chua, Thai son cling mon heén,
dong sdng c& may sau cé l1a may dau.
Gilra doi tay khéng nhé bé, biét tim chi dang tién Ngai.

bK:

Con xin dang Ién con ngw®i nhé bé cé chi dau, cé chi dau?
Oi con ngw®i ngan ndm may thué, cé6 chi dau?

Con xin dang Ién chinh la Chién Thién Chua

ganh ti tinh, ganh téi tinh,

thang nam mau Ngwoi da dé lam hy sinh.

2. Tinh Chia trao méau héng t&r nan, chwa can suéi on an hoa,
diu ma ngan nam da qua, diu ma ngan nam da qua.
Tinh Chta ngdi sang vi nhw khung troi day
Iong con nhd, cé chi hon mét thoang may,
cam ta tinh thwong tuyét déi, biét tim chi dang kinh Ngai.

PK:

3. Doi sbng bao thang ngay con lai, e ngai nhitng con mwa doi,
sé lam Iong con Ua phai, sé lam ldong con Ua phai.
Loi Chua la anh sang soi trén dwong dai,
la gi6 thdi dan dwa con thuyén dén noi,
trét doi con day nhd bé, trét ddi xin dang tién Ngai.

PK:

TELKY Hei 2019

35



Biography of Gioan Baotixita
Hau P Nguyen

Ao - S 2 —— x - -~
Doi dong ve Nguyén Thanh Huan
John the Baptist (Gioan Baotixita) Nguyén Thanh Huén, sinh ngay 15/5/1959 tai Saigon,
Vietnam. Huan la ngwoi con thi 7 trong mdt gia dinh gdbm 9 ngudi con, 7 trai 2 gai. Cha la O.
Nguyén Vin Hiru va Me 12 Ba Ly Ngoc Ni¥, cd hai cha Me déu da qua doi.

Thuaa nhd, Huan hoc trwong LaSalle Taberd Saigon tir 16p mau gido téi 16p 9, cho téi khi Viét
Cong chiém mién nam Viét Nam vao ngay 30 thiang 4, nam 1975. Lic con di hoc, vé hoc van,
Huan 12 mot hoc sinh xu4t xat, ludn dirng dau 16p hoc. Vé thé thao, Huan ciing 1a mot ciu thi
ping pong ndi tiéng trong lang ping pong clia trudng Taberd. HuAn chiém rat nhiéu giai nhit
vé Ping pong tai Taberd, va da dem nhiéu thang lgi vé cho treong nha. Sau 3 nidm séng voi
ch& dd cong san, vi tinh hinh kinh t&€ (cong sin danh tw san nha gidu) va quan sw (bit linh
danh qua kampuchia) tré nén kho6 khan do do gia dinh da cho 3 anh em trai (Hau, Huan, va
Hiéu) di vwot bién. 3 anh em Huln t&i dwgc ban dido Kota Bharu, Malaysia vao thang 7,
1978. Sau mdt ndm sdng cwc kho trong trai ti nan Malaysia, va nh¢ sw bao lanh ctia anh Hwng
(anh th& tw) 3 anh em Hudn da dén dwoc bo bén tw do, dinh cw tai San Diego, CA.

Séng & nwérc la qué ngudi, véi moi tredng méi va ngdn nglr méi, Huan da cd gang tich cwc hoc
héi vé moi phwong dién, khong quan khé khan cwe nhoc, vira lam vira hoc, d€ hoa nhap va xay
duwng mot cudc séng méi cho minh. La mét ngwdi Viét Nam thuan tiy, Huan da tham gia sinh
hoat vé&i cong dong cong gido Viét Nam dé cuing xay dung lai nén ting cho cac thé hé sau.

Huén 1a mdt ngwdi con rat ¢é hiéu véi Me, cham s6c Me tin tinh lic khoé manh cling nhw ltc
Oom dau, ludén ludn kién nhan trén moi cong viéc ma Huan lam, hoa dong véi cac anh chi em,
céc chdu, va san long giup d& nhitng ai cAn Huan giup tay. Huin 1a mot ngudi chdng guong
mau va ciing 12 mot ngudi cha giau tinh thwong yéu, rong lwong va kién nhan day dé hai con,
Andrew & Kathy dén truedng thanh. Huén ludn luén gianh thoi gian cudi tudn cho cac con va
gia dinh.

Sw ra di bat ngo clia Hudn la mot sw mat mat 1én lao, ddu budn cho gia dinh Huén, gia dinh cac
anh chi em, cac chau, va cac ban hiru.

Ciu xin Chda nhan tr dodi thwong dén Linh hon Gioan Baotixita Nguyén Thanh Huén, va
hwéng dan dwa Huan sém vé véi Chia & Me Maria hwdng phuc trén nwéc Thién Pang.
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~ Loi Phan Uu
Condolences

Jennifer Le
Mar 4 at 2:55 PM

Thank you Cau Huan for bringing so much joy to my childhood. From opening your
home for all of us to learn to swim in your pool, for jumping into the pool to save Kristen
when she rode her trike into it, and for giving me my first dog and stemming my love for
all animals (ducks, fish, dogs, and all). | am sad to see you go and will keep you in my
prayers. We will do our best to be there for Di Mai, Kathy, and Andrew and | am so
grateful to have had you as an uncle. Love and miss you, Jennifer.

, > Kristen Nguyen
KN Mar 4 at 3:39 PM

Béac Huan was a heroic man. | remember when | was a little girl, | rode a tricycle into the
deep end of his pool and he jumped in to save me. | am so grateful for him for saving me
that day. I will always think of him as a heroic and great uncle.

I will miss you, Bac Huan and I will always remember those summer days at your
house.

Love always,
Kristen (Con Mép)

. Diana & Joe
D Mar 4 at 4:53 PM
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I'll remember Bac Huan as a loving father. He shared his ideals on what being a good person
meant to him. Every time we had conversation, it was about Andrew and Kathy. He spoke on
how proud he was of both, Andrew and Kathy. He wanted their lives to be full of good times like
he had with WTBF.

My memories of Bac Huan was not as long as others in the family, but it had a meaning to me of
what kind of person he was to his children. He was proud to be their shield.

Love,
-Joe

Thao Vu
Mar 4 at 5:17 PM

| will always remember Cau Huan as a caring and thoughtful man. | am honored that | had the
opportunity to be a part of his and Di Mai’s wedding as their flower girl. | enjoyed the many
summers swimming in their pool, even when they weren’t home he would leave the side gate
open for us. When it came time for me to move to UCR, he offered to build me my very first
computer. For that | am forever indebted and grateful. | would have never made it through college
without it. His kindness and generosity lives on in his children. May he rest peacefully in God’s
grace. We love you!

Hung, Thao, Ethan, Joshua, & Timothy

o~ David H
D Mar 4 at 5:31 PM

I'll always remember Cau Huan for his toughness, humor, and kindness. While he was
always strict and firm to all of us, he was never afraid to speak up and make sure we
stayed in line and respectful, he always loved to tease us and make jokes with us and |
always enjoyed that. We even enjoyed that to this very day, as he'd do the same with our
kids every week at church, offering candy to our kids. I know so many of us cousins can
thank him for teaching us and letting us all swim at his house for countless days during
summers in elementary and middle school. Half the family probably would never know
how to swim without him. No matter how many times we asked, him and Di Mai never
refused to let us come over. Those summer days are filled with so much joy and I'll
never forget that he helped provide that to us. | even remember how handy and tech
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savvy he was all the time, building his own laptop that was glued to two pieces of clear
plastic and thinking that it was so cool. It definitely helped me become more interested in
electronics and computers and | know he passed that onto Andrew. As he grew to have
his own family, | saw him pass on his love and humor to his kids as he was very loving
father, protective of Andrew and Kathy, always wanting to keep them close and safe.

Cau Huan, while we were supposed to refer to you as Chu Huan, you were so kind to us
and brought us much joy and love so I'd like to think that's why we called you Cau. You
were a good man and great uncle. Thank you for all those summer days and memories.
I'm glad my family all got to meet you before you passed.

Love,
M.A.D.E. + Abe

Rosemary Le
Mar 4 at 6:09 PM

Here’s my memory of Cau Huan.

Underneath Cau Huan’s reserved and quiet demeanor, was a man who loved his family
dearly. I remember Cau Huan and Di Mai regularly opening their home to all the family
kids so that we could swim in their pool all summer.

At that time Cau Huan had young kids. Now that | am a parent myself, | know how
selfless that was and how hard it must have been trying to babysit a bunch of kids. I truly
appreciate his love and hospitality.

Cau Huan also recently started working with my mom. He worked long hours and many
weekends. He did the best for his family and at family functions, would go out of his way
to check to see how things were going with my family. I will miss his warm smiles and
kinds words.

Thanks, Rosemary

E'—- Lynn Nguyen
e Mar 4 at 6:17 PM
—
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Hi Anh Huén,

This is the first and last letter | ever write to you.

Being a brat like me I've never said thank you once.

I just want to express my sincere gratitude for being much more than a brother-in-law to
me.

You got me my first then second job, drove me to work every day, and let me live in your
brand new house.

Your pool provided me and all the kids a mini vacation during summers.

It was a wonderful time living with you and your family, watched Kathy and Andrew
growing up.

Those precious time | treasured most.

Goodbye brother, May God grant you the eternal life beside him!

Linh

From: Christine Le
Date: March 4, 2019 at 12:44:44 PM PST

Cau Huan has always been extremely generous. My fondest memaories are swimming, laughing
and peeing in his pool. He never said no when we asked to come over and never said a word to
us for ruining his brand new carpet with our wet feet. He graciously received us each summer no
matter what. | attribute my superior swimming ability to his generosity.

As a teenager, | put the car into drive instead of reverse and drove my dad’s hot drop top Miata
into the garage. Cau Huan came over to help my dad. He saw me crying and said, “It’s ok, she’s
already sorry. She knows.” | appreciated him so much that day.

Recently, Cau Huan started working with my mom. He deserves a medal for patience because
my mom can be you know, demanding. She would borrow his cell phone weekly when she forgot
hers and would take his car to Home Depot or to doctor’s appointments. When we would tell her
not to bother or inconvenience Cau Huan, she would stop, glare at us and say, “What? He my
brother!” She considered him her brother and | love him for taking care of her.

Thank you for treating a kid, teenager and adult with kindness. | will miss you uncle.

- Trang Lé&Vi
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Anna Knize
Mar 4 at 11:15 PM

I will remember Cau Huan for his fierce love for his children, Andrew and Kathy, and for his
kindness to my mom and dad.

Many times at family gatherings, Cau Huan would arrive late with Andrew. He would tell me all
the events for Andrew that he attended such as ping pong tournaments in far cities. Cau Huan
would tell me in an exasperated tone as if he was complaining. But it never fooled me because
Cau Huan was always beaming with pride for Andrew or Kathy. He enjoyed spending time with
his children and protected them fiercely. The last few Tet's, | represented my family and came to
Chuc Mung Cau Huan and Di Mai. Eva and Lukas would run around their house and Cau Huan
would recall the days when Andrew and Kathy were young. There was not a day when | saw him
that he did not mention his children.

When my dad was sick and bedridden and my mom was his caretaker, | would often come over
to find Cau Huan at my parents house. Sometimes he was fixing things and sometimes he was
just talking and giving my mom some company. He spent many hours with my parents during
those last hard years for my dad. He supported my mom when she needed it most. For his
kindness and generosity during that hard time, | am most grateful.

The hour that Cau Huan passed, Eva and Lukas asked if we could go see him in the hospital.
They came and stood with Cau Huan's body just as they stood with my dad's body. We will pray
for the repose of Cau Huan's soul and for Di Mai, Andrew and Kathy that they may find comfort
and peace.

Love,
Annie, Eva and Lukas

From: Crystal Nguyen
Date: Tue, Mar 5, 2019 at 8:12 AM

Bac Huan was a man of a few words but my most memorable moments with him were the times
he would pat me on my head as a child and when | would look up there he was with his fuzzy
mustache and warm smile grinning back at me. | will miss that smile.

| love you Bac Huan and | pray for your eternity in heaven with God. | know you will always be
looking down on us and | pray that you may watch over us as we grieve for your lost. We love you
and we will truly miss you Bac Huan.

Love, Crystal
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Todd Vo
Mar 5 at 6:33 PM

After praying at Ba Ngoai’s grave on Sunday, | walked past a tombstone and was so intrigued that |
stopped to read the following inscription in the back.

“God never promised
A life without pain,
Laughter without tears
Or sun without rain.
But He did promise
Strength for the day,

Comfort for the tears

And light for the way,

And for all who believe
In His Heaven above

He rewards their faith

In His everlasting love.”

Little did | know that the inscription would be so relevant later on in the day. So now we pray for the
repose of the soul of Gioan Baotixita Cau Huan, that he may receive God’s eternal mercy.

Cau Huan helped me build my first computer. Di Mai and Cau Huan offered up a room for me to stay
during my college years. | thank them greatly for their charity.

The living bears the pain and sorrow when a loved one passes. | have so much praise and respect for Di
Mai, in showing her generosity and grace, at this moment of mourning. My family mourns beside you and
shares your hurt. We offer up special prayers for Di Mai, Andrew, and Kathy to have the strength,
courage, comfort, and faith in the Lord during their time of grief.

God promised rainbows after the rain. The sun will brightly shine again.

Much Love,
GD Vo Duy Thai



ol From: Viraaj Kumar
Date: March 5, 2019 at 4:23:43 PM PST

In the 18+ years | interacted with Cau Haun, | came to know a soft spoken, gentle man, who
above all else loved his family. In all of my interactions with him, he was warm and gracious - not
just to myself but also to my brother, parents, grand father, aunts and uncles. He made everyone
feel like family in his own way.

| began speaking with him more after Aaron and Quinn were born - specifically about the
challenges and joys of raising a boy and a girl. He would always beam with pride when he spoke
of Andrew and Kathy’s accomplishments.

| admire the relationship | saw him maintain with his children since they were young - up until the
day he passed. | can only imagine how dearly Yi Mai, Andrew, and Kathy will miss him. | know
there are no words that can soften the loss, but please know we will always be there for you.

With Love and Respect,
Viraaj

From: Jacqueline Stewart
Date: 3/6/19 3:08 PM (GMT-08:00)

My favorite memory was playing in the
pool at Chu 7’s house on hot summer
days. He would dive down really deep and
come up like a shark to flip us over on our
rafts. He was such a good swimmer that
we wouldn't know which way he was
coming from until we were in the water.
After swimming, Chu 7 would sneak us
some banh in while Tim 7 would be
cooking us food. To this day, that is my
favorite dessert!

Chu 7 showed his love through his actions. When Ba Noi was sick, | remember Chu 7 always sitting
in her room. At times, he would joke around and tell stories or keep her company watching Phim
Tau. Other times, he would pray with her and a look of serenity would overcome her face. | take
comfort knowing that they are now reunited in heaven, looking down upon us.

Chu 7, you will be deeply missed. We will keep you in our prayers. Love you!
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¢

o/ smarienoel Nguyen

“here is Malayan Proverb that goes: “One can pay back the loan of gold, but one dies forever in
debt to those who are kind”. That saying could have been written especially for my brother-in-
law, John the Baptist Huan Nguyen.

Many of my siblings who appreciated Huan, will not forget the fact that my dearest mother lived
with his family for a period of time as well as my youngest sister, Thuy Linh. When something was
wrong with my Mom one day, Thuy Linh immediately rushed my Mom to the hospital where God
called her home to Him within a few days. Huan offered his home to my Mom’s body so that we
could gather to pray for the happy repose of her soul for many nights following. My Mom's body
rested in Huan's house until the undertaker came and moved her to the mortuary. This is our
Vietnamese way.

| was in the convent during those days but | still remember what | have heard and learned about
Huan’s kindness regarding my mom’s body. All this remains with me as if it just happened
yesterday. Never shall | forget his thoughtfulness towards my mom who | love dearly right after
God!

| know for sure that his children, Andrew and Kathy, feel lucky and blessed to have such a
phenomenal dad. What a great loss for them! To my dear sister Mai, my deepest support and
strength as well as my earnest prayers and daily sacrifices. May she realize that death is not
ending; it is opening the gate to eternal life.

Huan's legacy will remain from this generation to the next, as his real life treasures and greatest
achievement, was his dear family.

Due to my current state of health, | will not be able to attend Huan's funeral Mass. In my absence
and as a token of my deepest gratitude, | promise that as long as | live, | add his name to the list
of whom | always pray for at my thanksgiving immediately after Mass.

Merciful Jesus, grant him eternal happiness.

Passion of Christ, strengthen his family and his loved ones.
Your sister-in-law,

Sister Marie Noel Nguyen, IHM

“God never tires of forgiving us: we are the ones who tire of seeking his mercy."
Pope Francis

44



Michael Le
Mar 6 at 3:38 AM

Nguyén Thanh Huan

| first met Huan in 1981 in San Diego while he was still in college and was dating Di Mai at that
time and liked him right away. He was a tall, very sweet, smart and handsome young man who
apparently spent quite a lot of time at Bac Ba’s and Ba Ngoai’'s house in Clairemont, trying to
impress Di Mai. | also suspected that he had also performed his fair share of “volunteering works”
for Bac Thom, just liked me when | was dating Di Hwong in Vietnam.

Huan was the first one in our family who has made the bold move to PQ, a remote area so far away
from Linda Vista and Clairemont back then. Carmel Valley Road was still the “Ho Chi Minh Trail”
as he called it, and Black Mountain road was so narrow, and always flooded when raining. Because
of him, Di Huong, Bac Thom, Bac Huan and Bac Long all moved to PQ in 1987. Without his vision,
my children and their cousins would not have gone to Poway Unified School District.

In the early 90’s, Di Huong and | moved to Park Village area, only a few blocks from his house, and
we became good neighbors. | remember we often walked to each others house after dinner to
exercise and just to hand out. Cau Huan really had a big heart, always went out of his way to help
others. He was also very reliable. Whenever we needed his help, he would immediately drop
everything to come over to lend a hand or giving advises.

Just like all brothers in-law in our family, Huan was also a very good cook. We loved his signature
papaya salad, beef jerky and sweet soy sauce.

Cau Huan joined Di Huong at Amatek about two years ago. He was so good, so dedicated at work,
and was quickly promoted to leadership at Amatek. He also donated $200 to help the poor students
in VN last week through his friends at Amatek. Di Huong told me that Aura, his manager at Amatek
cried when Huong informed her of the bad news last Monday.

Andrew and Kathy, | know that no one in the world could ever be able to replace your dad, could
provide the love, the caring and guidance that your dad had provided you over the years. | want
you to know that our big family will always be there for you. Even though no one could ever be
able to step in your dad’s big shoes; But if you want me to, | would love to be there for you whenever
you need me. | would try my best to help you to be the person that your dad wanted you to be. |
know that you can do it. Make him proud.

May you rest in peace Cau Huan!
Michael and Marie Le
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Eulogy from Andrew Nguyén

> "Greetings to all grand aunts, grand uncles, aunts, uncles, cousins, nieces, and nephews. Today
is the day we pay our last tributes and say our final goodbyes to a father, husband, brother, uncle,
grand uncle, and a friend, Huan Thanh Nguyen. His legacy as an engineer for Motorola,
Qualcomm, and a technician for Ametek, his loyalty to my bedridden Ba Noi, responsible parenting,
the assistance he provided for family members, and his ability to do what he thinks is right are the
good things that | see in him. My dad was somebody who | made many memories with during his
life on earth. The summer weekend trips to Sea World in 2006, a week of a family trip to Tucson
with him in his weekly trips to Mexico, the fishing trips at Lake Poway, the winter and summer trips
to Las Vegas, and his knowledge in electronics and computers are the things that my mom, Kathy,
and | will remember about him. The small good times that | will even remember about him are the
times where | would try to squeeze his hand as hard as | can in church when we would say the
“Our Father” and the monkey chants that | would make when he gets into playful fights with
Kathy. One story that | will remember him telling me is the story of how he kicked me down the
stairs by accident while carrying Kathy when we were little. He worked endless hours so that he
can pay for Kathy’s and my college tuition.

> March 3, 2019 became the day that unexpectedly changed my family. Some of you had your last
chance to see him at church that day and noticed that he wasn'’t feel too well. When my mom and
me arrived home to him at his wish, we took him to the hospital. Fifteen minutes after laying on the
hospital bed, he passed out and never got to say his last words to us. One hour after doctors
escorted my mom out of the room so that they can revive him, a doctor comes into the quiet room
to us and gave us the tragic news that he passed away even after their efforts in trying to revive
him. The news led that day to become a day of sadness and denial for my mom, Kathy, and me.

> When word went around to all extended family members from both sides, some came to the
hospital to give my mom and me comfort hours after his passing. Days onward until today,
members from both sides gathered together to pray for his soul and shared their great thoughts
and memories of him. The day he passed from this world may have been tragic, but we know that
he is in a better place with God. He could be doing any of these things: in heaven playing ping
pong with ping pong friends that have passed, in my room giving advices as | pull my hair in
frustration while debugging code, and getting on my case when | don’t get in my exercise so that |
don’t die of a heart-related disease like him and Ong Noi. But for sure, he will watch over all of
us. Thank you, dad for everything you have done to support mom, Kathy, and me while you were
still alive. You won’t be forgotten!

> To all family members and friends present, thank you for being with my family and me in this hard

time of losing a father and a husband. Your presence shows your support and care to us, and we
will reach out to any of you when we need anything. Rest in peace, Dad."
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L&i Tri An (Acknowledgement)

Trong tam tinh tri &n, Nguyén Gia ching con xin chan thanh cam ta:
e Quy Cha, Quy Tu Si, Quy Than Hiru va Than Quyén.
Nguyén xin Thién Chda tra cong boi hau cho Quy Cha, Quy Tu Si, Quy
Than Hitu va Than Quyén.
Trong ldc tang gia bai roi, chac chan ¢6 nhiéu diéu thi€u sét. Xin Toan
Thé Qiy Vi niém tinh tha thi.

We would like to express our heartfelt gratitude to all of you for
your prayers, support, and condolences.

The family of Gioan Baotixita
Nguyén Thanh Huan.

The update Version of this Booklet can be DownLoad @
https://vietcaopho.wordpress.com/2019/03/06/gioan-baotixita-nguyen-thanh-huan/

47


https://vietcaopho.wordpress.com/2019/03/06/gioan-baotixita-nguyen-thanh-huan/




